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LICENCIJA

Kiekvienam modeliui taikomos skirtingos licencijos. Daugiau informacijos apie licencijg rasite apsilanke

www.lg.com.

HDmIM The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the
HDMI logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC

in the United States and other countries.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

® VESA, VESA logotipas, ekrano prievado suderinamumo logotipas ir dvejopo

. rezimo Saltinio ekrano prievado
suderinamumo logotipas yra registruotieji ,Video Electronics Standards

Association” prekés zenklai.
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SURINKIMAS IR PARUOSIMAS

Gaminio dalys

Prie§ naudodami gaminj patikrinkite, ar dézéje yra visi komponentai. Jei triksta komponenty, kreipkités |
parduotuve, kur jsigijote §j gaminj. Atkreipkite démesj | tai, kad gaminys ir komponentai gali atrodyti kitaip,
nei parodyti ia.

-
Vartotojo vadovas / kortelé Maitinimo laidas AC / DC adapteris
DVI-D dvigubas laidas A-B tipo USB 3.0 laidas Ekrano prievado laidas
@ i % (CReTsleTeTeTeTom I
Stovo pagrindas Adapterio valdymo rémas Kabelio dirzelis
\

e A :

Atskiras pirkinys /I\ DEMESIO

¢ Nenaudokite nelegaliy prekiy, kad
uztikrintuméte sauguma ir tinkamas
gaminio eksploatacijos ypatybes.

Kalibravimo e Bet kokiai zalai ar suzalojimams,
jtaisas atsiradusiems del nelegaliy prekiy
(ACB8300) naudojimo, garantija netaikoma.
\ J

fo PASTABA

* Atkreipkite démes;j j tai, kad komponentai gali atrodyti kitaip, nei parodyti Cia.

* Visa Siame vadove pateikta informacija ir specifikacijos gali bati pakeistos be iSankstinio praneSimo,
kad bty pagerintos gaminio eksploatacinés savybeés.

e Atskiras jsigijimas netaikomas visiems modeliams. Norédami jsigyti papildomy priedy, apsilankykite
elektronikos parduotuvéje, internetinéje parduotuvéje arba susisiekite su mazmeninés prekybos
parduotuve, i$ kurios pirkote gaminj.
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Komponenty ir mygtuky aprasymas

A\

Maitinimo indikatorius
— . + Sviedia: maitinimas jjungtas
e NeSviedia: maitinimas iSjungtas

< > oK@ o
¢ (Maitinimo mygtukas)
Mygtukai monitoriaus
apacioje
e N
e N
HP )
DC-IN DP IN HDMI IN
(55 v=m (o) =88 ==
(CALIBRATOR)
© o
G
ERA DVI-D IN
5V===09A USB UP
\ J
N J

|vesties jungtis
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Monitoriaus statymas j kita
vietg ir kélimas

Kai monitoriy statote | kitg vietg arba keliate,
laikykités Siy nurodymu, kad nesubraizytuméte
arba nesugadintuméte monitoriaus bei
uztikrintuméte saugy monitoriaus perkélimg
(taikoma visy dydziy ir formy monitoriams).

A DEMESIO

* Nelieskite monitoriaus ekrano, jei tik tai
jmanoma. Taip galite sugadinti ekrang arba
dalj pikseliy, naudojamy perteikiant vaizda.

* Prie$ monitoriy pastatant kitoje vietoje,
rekomenduojama jj laikyti originalioje dézéje
arba pakuotéje.

* Pries judindami arba keldami monitoriy,
atjunkite jo maitinimo laidg ir visus kitus
laidus.

» Tvirtai laikykite monitoriy uz jo virSaus ir
apacios. Nelaikykite skydelio.

-ty

¢ Kai laikote monitoriy, ekranas turi
bati nukreiptas nuo jusuy, kad jo
nesubraizytuméte.

* PerneSdami monitoriy stenkités jo nekratyti ir
per daug nepurtyti.

¢ Perkeldami monitoriy, niekada jo
neapverskite ir nepasukite | Sonus — visada jj
laikykite tiesiai.
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Monitoriaus montavimas
Stovo pagrindo montavimas
3 Stovo pagrindg jstatykite | stovo korpuso anga.

1 Padékite monitoriy ekranu j apacia.

A DEMESIO

e Norédami apsaugoti ekrang nuo jbrézimy,
apdenkite pavirSiy minkStu audeklu.

2 Pasukite stovo korpusg 90° prie$ laikrodzio
rodykle.

Galvuté

Stovo korpusas Terrneeneneee E( ):}
(stovo korpusas) & &

4 Priverzkite jj moneta pasukdami varztg |

A ISPEJIMAS desine.

e Sukdami stovo korpusg jsitikinkite, kad
stovo korpusas nesitrina | galvute, kad
nenubraizytuméte jos.
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Stovo pagrindo atkabinimas Laikymas ant stalo
1 Padékite monitoriy ekranu j apacia. 1 Pakelkite monitoriy ir neapverstg padékite ant
stalo.
A DEMESIO Palikite bent 10 cm tarpa iki sienos, kad
uztikrintuméte tinkama ventiliacija.

* Norédami apsaugoti ekrang nuo jbrézimu,
apdenkite pavir§iy minkstu audeklu.

2 @ Naudodami monetg pasukite varzta j kaire puse.

Atkabinkite stovo pagrinda.

2 Prijunkite adapterj prie monitoriaus, tada
jjlunkite maitinimo laidg | maitinimo lizda.

i

g -

- /I\ DEMESIO
3 Paspauskite () (maitinimo) mygtuka
¢ Paveiksléliuose parodytos dalys gali skirtis monitoriaus apacioje, kad jj jjungtuméte.
nuo realaus gaminio.
* Neapverskite monitoriaus jj neSdami, nes jis

gali nukristi nuo stovo ir gali bati apgadintas A DEMESIO
arba gali suzeisti jus.

+ Kad neapgadintumeéte ekrano keldami ar » Visy pirma iStraukite maitinimo laidag ir tik
ne$dami monitoriy, laikykite uz stovo arba tuomet judinkite ar montuokite monitoriy.
plastikinio gaubto. Taip ekranas nebus Kyla elektros smugio pavojus.

bereikalingai spaudziamas.
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Stovo aukséio reguliavimas

1 Ant stovo pagrindo sumontuotg monitoriy,

nustatykite | vertikalig padétj. 4 Aukstj galima reguliuoti iki 110,0 mm.
2 Nuimkite plévele, pritvirtinta stovo korpuso 110,0 mm
apacioje, tada istraukite uzrakto kaist;. [

)

Stovo korpusas [ J
NN

—— ] L
- Juostelé
Uzrakto kaistis
/\ DEMESIO

» Kai kaistis yra iStraukiamas, nebdatina vél jo
|statyti, kad baty galima reguliuoti aukst;.

3 Pastumkite galvute Zemyn ir istraukite fiksavi-
mo kaistj.

~ A\ 1sPEIMAS

l
! + Kai reguliuojate ekrano
- aukstj, nekiskite pirsty ar

delno tarp ekrano ir pagrindo

Galvuté (laikiklio).

! .
BN

Fiksavimo kaistis
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Kampo reguliavimas ~ A ISPEJIMAS

1 Pastatykite monitoriy ant sumontuoto stovo

¢ Nelieskite ir nespauskite ekrano, kai
pagrindo.

reguliuojate monitoriaus kampa.
2 Reguliuokite ekrano kampa. Ekranas gali bati

pakreiptas | priekj ir atgal nuo -5° iki 15°, kad m

baty patogu | jj zidréti. 1 /

15" -5°

w— ™

1

“:“Q

Galiné pusé <c7————=7— Priekiné pusé

~ A ISPEJIMAS

» Kad reguliuodami ekrang nesusiZeistuméte
pirStu, nelaikykite apatinés monitoriaus rémo
dalies (kaip parodyti toliau).

v
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Kabeliy tvarkymas Pasukimo funkcija
Surinkite ir suriskite kabelius su pridedama kabeliy Pasukimo funkcija leidzia pasukti monitoriy 90
virvele. laipsniy pagal laikrodzio rodykle.

| | (2

Galva

Stovas

A ISPEJIMAS

¢ Kad nesubraizytuméte stovo pagrindo,
monitoriy sukite tik naudodami pasukimo
funkcija. Tada stovas nesiliecia su
monitoriumi.
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1 Pakelkite monitoriy | maksimaly aukstj. 0 PASTABA

¢ Monitoriaus ekrane rodomas vaizdas
nesisuka pagal ekrang.

,Kensington“ uzrakto

—— naudojimas
2 Reguliuokite monitoriaus kampa rodyklés
kryptimi, kaip parodyta paveikslélyje. .Kensington“ saugos sistemos jungtis yra

monitoriaus galinéje puséje.

Daugiau informacijos apie montavima ir naudojimg

rasite ,Kensington* uzrakto vartotojo vadove arba

interneto svetainéje http://www.kensington.com.

Monitoriy ir stalg sujunkite ,Kensington® saugos
L sistemos laidu.

3 Sukite monitoriy pagal laikrodZio rodykle, kaip
parodyta paveikslélyje.

KJ

4 Montuoti baikite pasukdami monitoriy 90° 0 PASTABA
kampu, kaip parodyta toliau.

* Saugos sistema ,Kensington“ — atskirai
uzsakoma jranga. Papildomy priedy galite
isigyti daugumoje elektronikos parduotuviy.

$
A ISPEJIMAS

e Jei yra prijungtas laidas, sukdami monitoriy,
blkite atsargas.
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Prie sienos montuojamo laikiklio
montavimas

8} monitoriy galima montuoti ant standartiniy_prie
sienos montuojamy, laikikliy arba suderinamy,
jtaisy.

1 Padékite monitoriy ekranu | apacia. Norédami
apsaugoti ekrang nuo jbrézimy, apdenkite
pavirSiy minkstu audeklu.

2 Prie sienos montuojama, laikiklj uzdékite ant
monitoriaus ir sulygiuokite jj su varzty skylemis.

3 Atsuktuvu priverzkite keturis varztus, kad
pritvirtintuméte laikiklj prie monitoriaus.

Prie sienos
montuojamas laikiklis

~ 0 PASTABA |

* Ant sienos montuojamas laikiklis yra
parduodamas atskirai.

¢ Daugiau informacijos apie montavima rasite
ant sienos montuojamo laikiklio montavimo
vadove.

¢ Stenkités nenaudoti per daug jégos, kai
montuojate prie sienos tvirtinama laikiklj, nes
galite sugadinti monitoriaus ekrana.

Montavimas ant sienos

Monitoriy montuokite bent jau 10 cm atstumu nuo
sienos ir palikite apie 10 cm tarpa ties kiekviena
monitoriaus puse, kad baty uztikrinta tinkama
ventiliacija. Detalias montavimo instrukcijas galite
gauti vietinéje mazmeninés prekybos parduotuvéje.
Pakreipiamo ant sienos montuojamo laikiklio
montavimo ir nustatymo instrukcijas rasite vadove.

I 10 cm

10 cm
10 cm

—

I 10 cm

Norédami montuoti monitoriy prie sienos,
pritvirtinkite prie sienos montuojama laikiklj
(uzsakomas atskirai) prie monitoriaus galo.
|sitikinkite, kad prie sienos montuojamas laikiklis
tinkamai uzsifiksavo prie monitoriaus ir sienos.

1 Naudokite VESA standartg atitinkancius varztus
ir prie sienos montuojama laikiklj.

2 ligesni nei standartinio ilgio varztai gali sugadinti
monitoriaus vidy.

3 VESA standarto neatitinkantys varztai gali
sugadinti monitoriy ir jis gali nukristi. ,LG
Electronics® neatsako uz nelaimingus atsitikimus,
kuriuos gali sglygoti nestandartiniai varztai.

4 Monitorius atitinka VESA standarta.

5 Naudokite jj pagal VESA standarta, kaip nurodyta
pirmiau.

e 784,8 mm arba maziau
* Ant sienos montuojamo laikiklio storis: 2,6 mm
* Tvirtinimo varztas: 4,0 mm skersmuo x 0,7 mm
vija x 10 mm ilgis
e 787,4 mm arba daugiau
* Naudokite VESA standartg atitinkantj ant
sienos montuojama laikiklj ir varztus.
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Modelis 27EA83 ~ A DEMESIO
27EA83R Jei monitoriy tvirtinate prie sienos,

VESA (A xv B) 100 x 100 nereguliuokite monitoriaus kampo rodyklés
Stc.)vo varztas M4 kryptimi, kaip parodyta toliau pateiktame
Reikalingi varztai 4

paveikslélyje.

Prie sier.ms Reguliuodami kampg stenkités iSvengti
m.or.1tu.01amas ekrano apgadinimo.

laikiklis (uzsakomas

atskirai)

fA DEMESIO

¢ Atjunkite maitinimo laidg pries perkeldami
arba montuodami monitoriy, kad
iSvengtuméte elektros smagio.

e Jei monitoriy montuosite ant luby ar kreivos
sienos, monitorius gali nukristi ir suzeisti
jus. Naudokite tik LG patvirtintg sieninj
laikiklj ir kreipkités | vietinj pardavéjg arba
kvalifikuotus meistrus.

e Jei varztus versite per stipriai, galite
sugadinti monitoriy. Garantija negalios tokiu
bddu sugadintam gaminiui.

* Naudokite VESA standartg atitinkantj
ant sienos montuojama laikiklj ir varztus.
Gaminio garantija negalios apgadinimams,
kuriuos sglygos nederamy komponenty
naudojimas ar netinkamas naudojimas.

~ @) PAsTABA

¢ Naudokite VESA standarte nurodytus
varztus.

¢ Prie sienos montuojamo laikiklio rinkinyje
yra montavimo vadovas ir visos reikalingos
detalés.

¢ Prie sienos montuojamas laikiklis yra
uzsakomas atskirai. Priedy galima
nusipirkti vietinéje mazmeninés prekybos
parduotuvéje.

¢ Ant sienos montuojamo laikiklio varzty ilgis
gali skirtis. Batinai naudokite tinkamo ilgio
varztus.

* Daugiau informacijos rasite prie sienos
montuojamo laikiklio vartotojo vadove.
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Adapterio surinkimas ir Adapterio iSmontavimo tvarka
iSrinkimas
Adapterio montavimo tvarka 1 Atjunkite maitinimo laida.

T

1 |statykite adapter | adapterio valdymo rémo

korpusa. @ J

2 Paspauskite mygtukg ,PUSH" (Spausti), kad
iStrauktuméte adapterio valdymo korpusg i$
2 |statykite adapterio valdymo korpusa j 1 griovelj monitoriaus galinés puses.
ir jslinkite jj | 2 griovelj. T

@
i

3 Prijunkite maitinimo laida 3 |8traukite adapterj i$ adapterio valdymo rémo.

| | I =7

stovo korpusas

fA DEMESIO

A DEMESIO + Kai, norédami sumontuoti adapterj,

surenkate arba iSrenkate stova, galite
nubraizyti galinés pusés gaubtg arba
valdymo réma.

* Maitinimo laidg jstatykite tarp stovo korpuso
ir monitoriaus, kad jis nesusipainioty, kai
stovg pasukate.
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MONITORIAUS NAUDOJIMAS

Prijungimas prie ) _
kompiuterio /\ DEMESIO

e Prijunkite jvesties signalo laidg

* Sis monitorius palaiko ,,Plug and Play“* ir pasukite Jl. rodyk|e nurodyta
savaiminio {diegimo funkcija. kryptimi. Tinkamai pritvirtinkite
*,Plug and Play“ savaiminio jdiegimo funkcija: laida, kad jis neatsijungty.

Si funkcija leidzia prie kompiuterio pridéti + Nespauskite ekrano per ilgai. Tai

{renginj be jokiy konfigdracijy ar rankiniu bddu

S . gali sukelti vaizdo iSkraipymus.
diegiamy tvarkykliy.

* Nerodykite nejudancio vaizdo ekrane per
ilgai. Tai gali sukelti vaizdo iSlaikyma. Jei
jmanoma, naudokite ekrano uzsklanda.

DVI jungtis

Siuncia skaitmeninius vaizdo signalus | monitoriy.

Prijunkite monitoriy naudodami DVI laida, kaip
parodyta toliau.

Paspauskite meniu (2 ) mygtuka ir i$ jves&iy meniu —~ 0 PASTABA

pasirinkite jvesties parinkij.

» Kai maitinimo laidg jungiate | lizda, naudokite
izemintg (3 skyliy) daugialypj lizdg arba
iZemintg elektros lizda.

e Jei temperatira yra Zzema, jjungtas
monitorius gali blykc&ioti. Tai normalu.

» Kartais ekrane gali pasirodyti raudonu, zaliy
arba melyny taskeliy. Tai normalu.

DVI-I(D) OUT
PC
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Ekrano prievado jungtis HDMI jungtis

Perduoda skaitmeninius vaizdo ir garso signalus i$ Perduoda skaitmeninius vaizdo ir garso signalus i$
kompiuterio | monitoriy. Prijunkite kompiuterj prie kompiuterio ir garso / vaizdo jrenginiy | monitoriy.
monitoriaus naudodami ekrano prievado laidg (kaip Prijunkite kompiuterj ir garso / vaizdo jrenginj prie
parodyta toliau). monitoriaus HDMI laidu (kaip parodyta toliau).
Paspauskite meniu (== ) mygtuka ir i$ jvesCiy meniu Paspauskite meniu (== ) mygtuka ir i$ jvesCiy meniu
pasirinkite jvesties parinkij. pasirinkite jvesties parinkij.

——A/N— PC
HDMI OUT HDMI OUT

=
DP OUT
PC
=
[ I
(parduodama atskirai) I
=
~N
HP (3 L\&IJ h

DP IN HDMI IN IN — HP()

) Hlo
D OO ;D) D Qluzi—)o

-

USB UP DVI-D IN
) J9A USB UP
I Y,
0 PASTABA

0 PASTABA

* HDMI kompiuterio jungtis gali kelti jrenginio
* Galite negirdéti garso; tai priklauso nuo jasy suderinamumo problemy,
kompiuterio DP versijos.
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Prijungimas prie garso /
vaizdo jrenginiy

USB 3.0 laido kompiuterio jungtis

USB 3.0 funkcija veikia kaip gaminio USB
Sakotuvas.

Norédami naudoti USB 3.0, prijunkite A-B tipo USB
3.0 laida, pateikiamg su gaminiu, prie kompiuterio.
ISorinius jrenginius, prijungtus per USB jvesties
prievada, galima valdyti kompiuteriu.

~—— USBIN —
14

E
&~

(CALIBRATOR)
2 D 3 D

5V===09A

DVI-D IN

0 PASTABA

¢ Prie$ naudojima jdiekite naujausig ,Windows*
atnaujinimo paketa.

Ausiniy prievado jungtis

Jei norite prie monitoriaus prijungti iSorines
ausines, pasinaudokite ausiniy prievadu. Prijunkite
kaip parodyta paveikslélyje.

(parduodama atskirai)

~— USBIN —
1 N

&G——

(CALIBRATOR)

01

5V===09A

I
D

»
».

(o)

uUsB UP

( 0 PASTABA

ISoriniai jrenginiai yra parduodami atskirai.
Prie USB 3.0 prievado galima prijungti
klaviatlra, pele ir kitus USB jrenginius.
Prijungti lenktg ausiniy kiStukg sudétinga,
todél geriau jungti iSorinj jrenginj su tiesiu

kistuku.

Kampinis tipas

Tiesus tipas

- 0 PASTABA

e Ausiniy ir garsiakalbiy funkcijos gali bati

apribotos, tai priklauso nuo kompiuterio ir
iSorinio jrenginio garso nustatymuy.
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TUSB3410 TVARKYKLES |DIEGIMAS

Pirmiausia turite jdiegti TUSB3410 tvarkykle, po to jdiekite ,True Color Pro/Finder*.

|statykite su gaminiu suteiktg naudotojo vadovo kompaktinj diskg | kompiuterio kompaktiniy disky, skaitymo

jrenginj ir jdiekite TUSB3410 tvarkykle.

1 Numatytaja interneto narsykle nustatykite
.internet Explorer®.

5 Licencijos sutarties ekrane pazymeékite ,A$
sutinku“ ir tada spustelékite [Next] (Kitas).

2 Paspauskite ant TUSB3410 tvarkyklés. TUSE3410 - i GSHEHEEER x
License Agreement \
p AT p— Please read the following lizenss agiesment carsfully g
®Le. | - -
TUSB3410 VCP Driver Software License Agreement ﬂ

Mersion 1 as of 27 March 2006)

LG MONITOR .
TUSBE3410 driver .-

e e e e Important - Please read the following license agreement carefully.

S This is a legally binding agreement. After you read this license

agreement, you will be asked whether you accept and agree to
ithe terms of this license agreement. Do notclick “| have read and
agree” unless: (1) you are authorized to accept and agree to the
terms of this license agreement on behalf of (i) in the case of an

& Document individual, yourself and (ii) in the case of an entity, yourself andﬂ
Owners manal
e Mt e matad guste |(" | accant the tems of the license agiesment | Print

Faguiaiory, watety precasors

— — IristallGtield

< Previous l <Eack| et II concel |

3 Pagrindiniame kompaktinio disko ekrane
spustelékite ,TUSB3410 tvarkyklé® arba ,True
Color Pro/Finder®. Kai atsidaro rinkmenos
atsisiuntimo langas, paspauskite mygtukg

JPaleisti“. (Rinkmenos atsisiuntimo langas gali 6 Diegimas tesiamas, kaip apradyta toliau.

skirtis priklausomai nuo operacinés sistemos RIS E =
ir ,Internet Explorer” versijos, taciau jdiegimo Setup Status “!
procedira yra vienoda.)

Texas Instruments TUSB3410 Drivers b corfiguiing your new seftware instalatian

File Downlead - Security Warning

Do you want to run or zave this file?

D Narme: Setup.exe
Type: Application, Z,.70MB

Fiom: F\display\DRIVERS\TUSB3410 ]
|LJ L_concel §

ia Mﬁﬂuhwhln&wwhmhﬂﬂw
\#)  potentially ham pou computer. 1fyou do ot st the source. da not IrstelEhiekd
n.nnu;mhedmu e What's the sigk?

A DEMESIO

e Spustelékite ,Paleisti*, kad testuméte
diegima. Jei spustelésite ,ISsaugoti®,
diegimas tesiamas nebus.

Installing TUSE3410 diivers on the System,

7 Baikite diegima.

4 Kai TUSB3410 tvarkyklés diegimo vedlys
paleidziamas, spustelékite [Next] (Kitas).

TUSB3410 - InstallShield Wizard x|

TUSB3410 - InstallShield Wizard [

TUSB3410

Setup has firished instaling TUSB3410 on your computer,

TUSB3410

The Instal hiekd Wizard wil instal TUSE410 an your
computer. To continue, click Next:

<Back [T7FneR ] | Cocel

ke Cancel
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» TRUE COLOR PRO/FINDER*" |DIEGIMAS

1 Kai paleidziamas ,True Color Pro/Finder*
diegimo vedlys, atsiranda toliau pavaizduotas
langas. Pasirinkite kalbg ir spustelékite [Next]
(Kitas).

2 Spustelékite [Next] (Kitas).

~/\ DEMESIO

e Jei naudojatés ,Windows 7%, yra papildomas
UAC valdymo iSjungimo etapas.

Setup will disable the UAC. Do you want to Continue?

L am | [ oewm |

Paspauskite [Yes] (Taip), kad testumeéte jdiegima.

|statykite su gaminiu suteiktg naudotojo vadovo kompaktinj diska | kompiuterio kompaktiniy disky skaitymo
jrenginj ir jdiekite , True Color Pro/Finder” programine jranga.

3 Pazymékite ,| accept....” (AS sutinku) licencijos
sutarties ekrane ir tada spustelékite mygtukg
[Next] (Kitas).

4 |veskite savo vartotojo vardg ir jmonés pavadi-

nima, tada spustelékite [Next] (Kitas).

5 Spustelékite [Change] (Keisti), kad pakeistu-
meéte jdiegimo vietg. Spustelékite [Next] (Kitas).
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6 Spustelékite [Install] (Idiegti), kad pradétuméte Desiniuoju klaviSu paspauskite ant , True
diegima. Color Pro/Finder” piktogramos ir pasirinkite
- LPaleisti programa“, kad paleistuméte
programa.

7 Kai diegimas baigiamas, paleiskite sistemg i$
naujo.

~/\ DEMESIO

» Baige monitoriaus kalibravimg naudojantis
»1rue Color Pro/Finder” programine jranga,
iSimkite i§ monitoriaus kalibravimo jrenginj
ir laikykite jj kambario temperataroje, toliau
nuo tiesioginiy saulés spinduliy arba laikykite
ji déZutéje.

— Jei kalibravimo jrenginio matavimo dalis
ilgg laikg buna sauléje, gali suprastéti
kalibravimo jrenginio veikimas.

— Nelaikykite jrenginio vietose, kur per Zema
ar per auksta temperatdra, arba yra aukstas
drégmes lygis.

» Jei jusy kompiuteryje jau yra jdiegta kokia

A DEMESIO gc.)rswtreéic')s_ios Salies kalibravimc_) programa,

el Siy dviejy programy nesuderinamumo
gali bati paveikta vaizdo kokybé. Kad

baty uztikrintas geriausias veikimas,

rekomenduojame iStrinti treCiosios Salies

kalibravimo programa.

¢ Jei kompiuteryje yra jdiegta nesuderinama
kalibravimo programa, rodomas jspéjamasis
pranesimas, raginantis pasalinti programg
diegimo metu.

8 Kai paleidziate ,True Color Pro/Finder”
programine jranga, , True Color Pro/Finder” r 0 PASTABA
piktograma [@] pasirodo sistemos apatinéje ¢ Kad galétuméte naudotis ,True Color Pro/
programy juostoje, dedinéje kompiuterio Finder® funkcija, turite jsigyti palaikomg

kalibravimo jtaisg.
¢ |Ssamesne informacijg apie palaikomus
kalibravimo jtaisus ir grafikos plokstes rasite
»True Color Pro/Finder® naudotojo vadove.
| ¢ Jei pakeitéte jvesties prievada,

7 |« ”mm%gﬂ @™ 10:52 rekomenduojame dar kartg sukalibruoti

monitoriaus vaizdo kokybe.

ekrano puséje.
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EKRANO PADALIJIMO FUNKCIJOS |DIEGIMAS

|statykite su gaminiu suteiktg naudotojo vadovo kompaktinj diska | kompiuterio kompaktiniy disky skaitymo
irenginj ir jdiekite ekrano padalijimo funkcijos programing jranga.

1 Kai paleidziamas ekrano padalijimo funkci- 4 |veskite savo vartotojo vardg ir jmonés pavadi-
jos diegimo vedlys, atsiranda toliau pateiktas nima, tada spustelékite [Next] (Kitas).
langas. Pasirinkite kalbg ir spustelékite [Next]

(Kitas).

frretnlls

— I
et TP I Coat [

2 Spustelékite [Next] (Kitas). 5 Spustelékite [Change] (Keisti), kad pakeistu-
meéte jdiegimo vieta. Spustelékite [Next] (Kitas).

icroen Spltter - InutaltShisld Wizard

frretnlls il

e — T ) — . )

3 Pazymékite ,| accept....“ (AS sutinku) licencijos 6 Spustelékite [Install] (|diegti), kad pradétuméte
sutarties ekrane ir tada spustelékite mygtuka, diegima.
[Next] (Kitas).

WD LISER LICEMSE £LULA FOR
Al

ELECTROH
hmrmru;mustm L
Soul e 19 R WD ConX! msrx nus

frretnlls

I T P— )

frretnlls
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7 Kai diegimas baigiamas, paleiskite sistema i$
naujo.

ttor - InataliShisld Wizard

Inet ol tuebd Wuaed Lomglei

s T (r—— e
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VARTOTOJO KONFIGURACIJA

Pagrindinio meniu aktyvavimas.

Paspauskite mygtukg ,Menu“ (sa) (Meniu).
2 Mygtukais < ir > pakeiskite parinktis.

Norédami grizti j virutinj meniu arba nustatyti kitus meniu elementus, naudokite mygtuka ,,Menu* (za
(Meniu).

3 Paspauskite ir laikykite mygtuka ,Menu* (a8) (Meniu), kad iSeituméte i§ OSD meniu.

H < > OKO® o °

Monitoriaus mygtukai

Mygtukas Apibudinimas

JMenu* (==) Jei meniu

Meniu) neaktyvus Aktyvuoja pagrindinj meniu.
eniu

Jei meniu aktyvus | Pereina | ankstesnj ekrang, kai mygtukas nuspaudziamas;
iSeina i OSD meniu, kai mygtukas paspaudziamas ir laikomas ilgiau nei 3

sekundes.
Jei meniu S . .
neaktyvus Reguliuoja monitoriaus garsumo lygj.
Jei meniu aktyvus | Kairysis krypties mygtukas
Jei meniu _— . .
neaktyvus Reguliuoja monitoriaus garsumo lygj.

Jei meniu aktyvus | DeSinysis krypties mygtukas

,OK* (Gerai)® |Jei meniu aktyvus: paspaudus ,OK" (Gerai) bus parinkta funkcija.
Jei meniu neaktyvus: paspaudus ,OK* (Gerai) bus rodoma dabartinio signalo raiska (tik, jei yra
jvesties signalas).

& (Maitinimo Jjungia arba iSjungia maitinima.
mygtukas) Maitinimo Kai monitorius veikia (jjungtas), maitinimo indikatorius Sviecia raudona
indikatorius spalva.

Kai monitorius veikia energijos taupymo rezimu, maitinimo indikatorius mirksi
raudona spalva.

ﬁo PASTABA

Visi mygtukai yra jautrds lietimui ir juos galima valdyti tiesiog palietus juos pirstais monitoriaus
apacioje.
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VARTOTOJO KONFIGURACIJA

Meniu nustatymai

1 Norédami perziaréti OSD meniu, paspauskite monitoriaus apacioje esantj mygtuka ,,Menu“ (Meniu)

(2m)-

Mygtukais < arba > nustatykite parinktis.

Pasirinkite % , kad iSeituméte iS§ OSD meniu.

Norédami grjzti | virSutini meniu arba nustatyti kitus meniu elementus, naudokite mygtukg ,,Menu* (==
(Meniu).

O @ E N R

30 DVI Wide Off Custom
Brightness Contrast Volume Input Ratio ECO Color Mode
O X
PIP Picture Color  Settings Reset Exit
Visos parinktys yra apradytos Zemiau.
»Menu“ (Meniu) Apibiadinimas

»Brightness*
(Ryskumas)

,»Contrast“ (Kontrastas)

Reguliuoja ekrano rySkuma ir kontrasta.

,»Volume“ (Garsumas)

Reguliuoja garsuma.

0 PASTABA

e Garsas iSjungtas nustacius | DVI jvesties rezima.
e Jei meniu ,Volume* (Garsas) pasirinksite mygtuka ,Menu“ (Meniu), bus
jjlungta / iSjungta funkcija ,Mute® (Nutildyti).

»input” (lvestis)

Parenkamas esamas jvesties rezimas.

»Wide / Original“ (Platus
| originalus)

Reguliuojamas ekrano vaizdo formatas.

ECO

ljungiama arba isjungiama ECO funkcija.

»Color Mode“ (Spalvy
rezimas)

Nustatoma ,Custom*” (Pasirinktinis), ,sRGB", ,Adobe RGB* (tik 27EA83 modelis) arba
,Calibration“ (Kalibravimas).

PIP

Rodo dviejy jvesties rezimy ekranus viename monitoriuje.

»Picture“ (Vaizdas)

Reguliuojamas aiSkumas, juodos spalvos sodrumas ir ekrano reakcijos laikas.

,»Color“ (Spalvos)

Reguliuojama ekrano gama, spalvy temperatdra ir spalvy balansas

»Settings“ (Nustatymai)

Nustatoma kalba, pagrindinis garso Saltinis, mygtuky tonas, maitinimo indikatorius, DDC /
Clir OSD uzraktas.

»Reset” (Atstatyti)

Atstatomi numatytieji nustatymai, galioje pirkimo dieng. Paspauskite < arba > mygtuka ir
atstatykite akimirksniu.

LExit” (ISeiti)

ISeina i§ OSD meniu.
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Formato nustatymai

1 Norédami perziaréti OSD meniu, paspauskite monitoriaus apacéioje esantj mygtuka ,,Menu* (Meniu)
(3m)-

Paspauskite < arba >, kad pereituméte prie ,,Ratio“ (Formatas).

Paspauskite ,,OK* (Gerai), kad pasirinktuméte ,,Ratio* (Formatas).
p ( ) p ( )

Mygtukais < arba > nustatykite parinktis.

a b~ W N

Pasirinkite % , kad iSeituméte iS§ OSD meniu. Ratio

Norédami grizti | virutini meniu arba nustatyti kitus meniu elementus, naudokite mygtuka ,,Menu“ (zm
(Meniu).

Papildomi meniu

B | = S5 X

Wide Original 1:1 Back Exit

Visos parinktys yra aprasytos Zzemiau.

,»,Menu > Ratio“ Apibadinimas
(Meniu >
Formatas)

»Wide“ (Platus) | Rodo vaizda pladiai, nepriklausomai nuo vaizdo signalo jvesties.

,»Original® . . . . . .
(Originalus) Rodo vaizda pagal jvesties vaizdo signalo vaizdo formata.
1:1 Vaizdo formatas nereguliuojamas pagal originala.

»Back“ (Atgal) Pereina | ankstesnj OSD ekrana.

HEXit“ (ISeiti) ISeina i§ OSD meniu.

0 PASTABA

» Jei yra nustatyta rekomenduojama raiSka (2560 x 1440), pasirinkus plataus, originalaus ir 1:1
ekrano vaizdo parinktis, ekranai gali atrodyti vienodai.
* Vaizdo formatas yra iSjungtas, kai naudojamas sumaiSytas signalas.
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ECO nustatymai

1 Norédami perzidréti meniu OSD, paspauskite mygtuka ,,Menu* (Meniu) (=8 ), esantj monitoriaus
apacioje.

2 Paspauskite < arba > ir pereisite prie ,,ECO*.

3 Paspauskite ,,OK* (Gerai), kad pasirinktuméte ,,ECO“. }
4 Mygtukais < arba > nustatykite parinktis. ECO
5

Pasirinkite % , kad iSeituméte iS OSD meniu.

Norédami grizti | virutini meniu arba nustatyti kitus meniu elementus, naudokite mygtuka ,,Menu“ (zm
(Meniu).

Papildomi meniu

O 99990000 O B4 O X

On ,»You saved 00.00 trees!“ Off Reset Back Exit
(ISsaugojote 00,00 medziy!)

Visos parinktys yra aprasytos zemiau.

»Menu > ECO“ Apibidinimas

(Meniu > ECO)

ECO ,Oon“ I . s . - .
(ljungta) liungiama ECO funkcija, kuri leidzia sutaupyti energijos pagal ECO efektyvumo lygj.
,(’Icé)ji:fmgta) ECO funkcija iSjungiama.
,(,I-\Rtesi::yti) ECO duomenys atstatomi.
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Spalvy rezimo nustatymai

1 Norédami perziaréti OSD meniu, paspauskite monitoriaus apacioje esantj mygtuka ,,Menu* (Meniu)

(=)
2 Paspauskite < arba >, kad pereituméte prie ,,Color Mode* (Spalvy rezimas).
3 Paspauskite ,,O0K* (Gerai) ir pasirinkite ,,Color Mode* (Spalvy rezimas). ;
4 Mygtukais < arba > nustatykite parinktis. Custom
) Color Mod
5 Pasirinkite X , kad iSeituméte i§ OSD meniu. olor Wode

Norédami grizti | virutini meniu arba nustatyti kitus meniu elementus, naudokite mygtuka ,,Menu“ (zm

(Meniu).

Papildomi meniu

2 &

& D X

Custom sRGB AdobeRGB Calibration Back Exit

(Tik 27EA83 modelis)

Visos parinktys yra aprasytos Zemiau.

,»,Menu > Color
Mode* (Meniu >
Spalvy rezimas)

Apibudinimas

,»Custom* LeidZia vartotojui keisti kiekvieng elementg. Galima reguliuoti pagrindinio meniu spalvy rezima.
(Pasirinktinis)

sRGB Standartiné RGB spalvy gama monitoriui ir spausdintuvui.

,,AdobeRGB* Daug didesné spalvy gama nei sRGB. Si parinktis tinka spausdinant nuotraukas.

(Tik 27EA83

modelis)

,Calibration® Taikoma verté, gauta kalibruojant su , True Color Pro/Finder.

(Kalibravimas)

( 0 PASTABA

Paleiskite , True Color Pro/Finder” programa.

»Back“ (Atgal)

Pereina | ankstesnj OSD ekrang.

LExit” (ISeiti)

I1Seina i§ OSD meniu.
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PIP nustatymai

1 Norédami perziaréti OSD meniu, paspauskite monitoriaus apacioje esantj mygtuka ,,Menu“ (Meniu)
(==).

Paspauskite < arba >, kad pereitumeéte prie ,,PIP“.

Paspauskite ,,OK* (Gerai), kad pasirinktuméte ,,PIP“.

PIP

Mygtukais < arba > nustatykite parinktis.

a b~ W N

Pasirinkite % , kad iSeituméte iS OSD meniu.

Norédami grizti | virutini meniu arba nustatyti kitus meniu elementus, naudokite mygtuka ,,Menu“ (zm
(Meniu).

Papildomi meniu

O mm E e 9 X

Off Balanced| |Bottom R PIP
PIP Size Position Reset Back Exit

Visos parinktys yra aprasytos Zemiau.

,»,Menu > PIP* Apibudinimas

(Meniu > PIP)

PIP Rodo dviejy jvesties rezimy ekranus viename monitoriuje.
(DVI + DP, HDMI + DP, DP + DVI, DP + HDMI)

»Size“ (Dydis) Reguliuojamas antrinio ekrano dydis.
»Balanced* - . .
(Subalansuota) Antrinio ekrano dydis subalansuojamas.
»Small“ (Mazas) Antrinis ekranas rodomas mazame ekrane.
»Medium* (Vidutinis) | Antrinis ekranas rodomas normalaus dydzio ekrane.
,Large“ (Didelis) Antrinis ekranas rodomas dideliame ekrane.

»Position“ Reguliuojama antrinio ekrano padétis.

(Padétis) Numatytasis nustatymas yra apatinéje desinéje puséje.

»,Bottom Right“
(Apatiné desiné pusé)
,Bottom Left*
(Apatiné kairé puse)

Antrinis ekranas rodomas ekrano apatinéje desSinéje puséje.

Antrinis ekranas rodomas ekrano apatinéje kairéje puseéje.

”T.°'3 L_eft_ - o Antrinis ekranas rodomas ekrano virSutinéje kairéje puséje.
(Virsutiné kairé pusé)
”TPP R.'g!" 22 .\ | Antrinis ekranas rodomas ekrano virSutinéje desSinéje puseje.
(Virsutiné desiné pusé)

»Reset" Atstatomi numatytieji PIP funkcijos nustatymai.

(Atstatyti)

»Back“ (Atgal) Pereina | ankstesnj OSD ekrana.

»EXit“ (ISeiti) ISeina i§ OSD meniu.

0 PASTABA

» Jei PIP rezimas yra i§jungtas, padétis yra iSjungta.
» Jei dydis yra nustatytas kaip balansas, padeétis yra i§jungta.
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»Picture” (Vaizdas)

Norédami perzidréti meniu OSD, paspauskite ,,Menu* (22 ) (Meniu) mygtuka monitoriaus apacioje.

Paspauskite < arba >, kad pereituméte prie ,,Picture* (Vaizdas).

Mygtukais < arba > nustatykite parinktis.

1
2
3 Paspauskite ,,0K* (Gerai), kad pasirinktuméte ,,Picture® (Vaizdas).
4
5

Pasirinkite X , kad iSeituméte i§ OSD meniu. Picture
Norédami grizti | virutini meniu arba nustatyti kitus meniu elementus, naudokite mygtuka ,,Menu“ (zm
(Meniu).

Papildomi meniu

A MTERE] 5 x

5 Low Normal Picture
Sharpness Black Level Response  Reset Back Exit
Time

Visos parinktys yra aprasytos Zemiau.

,»Menu > Picture® Apibudinimas
(Meniu > Vaizdas)
»Sharpness® Reguliuojamas ekrano aiSkumas.
(AiSkumas)
»Black Level* Nustatomas peréjimo lygis (tik HDMI).
(Juodos spalvos |+ Peréjimas: tai nuoroda vaizdo signalui, nurodanti tamsiausia spalva, kokig gali rodyti
sodrumas) monitorius.
»High* . “ .
(Aukstas) Vaizdas ekrane tampa Sviesesnis.
nLow Vaizdas ekrane tampa tamsesnis.
(Zemas)
»Response Remiantis ekrano greiciu, nustatomas rodomo vaizdo reakcijos laikas. |prastoje aplinkoje
Time“ (Reakcijos | rekomenduojama nustatyti ,Normal* (Normalus). Jei vaizdas keiciasi greitai, rekomenduojama
laikas) nustatyti ,High” (Aukstas).
Nustaéius ,High* (Aukstas), vaizdas gali strigti.
,»High* . . ) I «
(Aukétas) Reakcijos laikas nustatomas kaip ,High“ (Aukstas).
»Middle* - . . . PP
(Vidutinis) Reakcijos laikas nustatomas kaip ,Middle” (Vidutinis).
,,Low* . . ) >
(Zemas) Reakcijos laikas nustatomas kaip ,Low" (Zemas).
»Reset" Atstatomi numatytieji vaizdo funkcijos nustatymai.

(Atstatyti)

,Back® (Atgal) Pereina j ankstesnj OSD ekrana.

»EXxit” (ISeiti) ISeina i§ OSD meniu.
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Spalvos

1
(mm)-

2

3

4

5 Pasirinkite X ,
Norédami grizti
(mm)-

Paspauskite ,,O0K*“ (Gerai), kad pasirinktuméte ,,Color* (Spalvos).

Mygtukais < arba > nustatykite parinktis.

Norédami perzitréti OSD meniu, paspauskite monitoriaus apacioje esantj mygtuka ,,Menu“ (Meniu)

Paspauskite < arba >, kad pereituméte prie ,,Color* (Spalvos).

. . i Color
kad iSeituméte i§ OSD meniu.

i virSutinj meniu arba nustatyti kitus meniu elementus, naudokite mygtuka ,Meniu®“ (Meniu)

Papildomi meniu

7 A

& 6 6 VPl X

Gamma 1 User 50 50 50 Color

Gamma Color Temp Red Green Blue Six Color Reset Back Exit
Visos parinktys yra aprasytos Zemiau.

,»Menu > Color* Apibudinimas

(Meniu > Spalvos)

,Gamma*“ (Gama)

Pasirinktinis gamos nustatymas: kai pasirenkami gama 0, gama 1 ir gama 2 monitoriaus
nustatymai, didesnis skaicius reiskia rySkesnj rodoma vaizda (ir atitinkamai atvirk§¢iai).

»Color Temp“

»User“ (Vartotojo)

(Spalvy
temperatiira)

* ,Red" (Raudona)
- ,Green" (Zalia)
* ,Blue* (Mélyna)

Gallite pakeisti vaizdo spalvas naudodami raudong, Zalig ir mélyng spalvas.

Parenkamos gamykloje nustatytos spalvos.

,Warm* (Siltos): nustato rausvo tono ekrano spalvas.

»Medium* (Vidutinés): nustato ekrano spalvas nuo raudono iki mélyno tono.
,,Cool“ (Vésios): nustato melsvo tono ekrano spalvas.

,»Six Color*
(SeSios spalvos)

Galima keisti spalvas pagal kliento reikalavimus keiciant $esiy spalvy (raudonos, zalios, mélynos,
Zalsvai mélynos, rausvai raudonos ir geltonos) sodruma ir iSsaugant nustatymus.

»Hue* (Atspalvis) | Reguliuojamas ekrano tonas.

»Saturation”
(Sodrumas)

Reguliuojamas ekrano spalvy sodrumas. Kuo mazesné verte, tuo maziau
sodrios ir rySkesnés spalvos. Kuo aukstesné verté, tuo sodresnés ir
tamsesnés spalvos.

,Reset"
(Atstatyti)

Atstato numatytuosius spalvy nustatymus.

»Back® (Atgal)

Pereina | ankstesnj OSD ekrana.

LExit” (ISeiti)

ISeina i§ OSD meniu.




32 VARTOTOJO KONFIGURACIJA

Nustatymai

Norédami perzidréti meniu OSD, paspauskite ,,Menu“ (g@) (Meniu) mygtuka monitoriaus apadéioje.

Paspauskite < arba >, kad pereituméte prie ,,Settings* (Nustatymai).

Paspauskite ,,OK“ (Gerai), kad pasirinktuméte ,,Settings* (Nustatymai). @
[ T —

Mygtukais < arba > nustatykite parinktis.

Settings

a ~, WO N =

Pasirinkite X , kad iSeituméte i§ OSD meniu.
Norédami grizti | virSutinj meniu arba nustatyti kitus meniu elementus, naudokite mygtukg ,Meniu® (Meniu)

(mm)-

Papildomi meniu

O

B = G

> X

ENGLISH | WalRill On On On Off
Language Main Audio Button Power DDC/CI OSDLock Reset Back Exit
Sound LED

Visos parinktys yra apradytos Zemiau.

»Menu > Settings“ Apibudinimas
(Meniu >
Nustatymai)

,Language“ (Kalba) | Meniu ekrane nustato norimg kalba.

»Main Audio* Naudojamas prie monitoriaus garsiakalbio skaitmeninés jvesties (HDMI arba ekrano prievado)
(Pagrindinis garsas) | prijungtas garso $altinis.

(0 PASTABA

Kai parenkamas DVI + DP, pagrindinis garsas automatiskai parenkamas kaip DP.

,Button Sound* Valdomas mygtuko tonas.

(Mygtuko garsas) Mygtuko garsas girdimas atlikus tam tikrus veiksmus.

ljungus / iSjungus DC maitinimg,

liungus / iSjungus OSD meniu

»Power LED“ ljlungiamas / iSjungiamas maitinimo indikatorius monitoriaus priekyje.

(Maitinimo LED ,On“ (Jjungta) | Maitinimo indikatorius automatiskai jjungiamas.
indikatorius)

,Off (ISjungta) | Maitinimo indikatorius i§jungiamas.

DDC/CI Tai protokolas, skirtas rySiui tarp kompiuterio ir monitoriaus. Jis leidzia reguliuoti monitoriaus
OSD meniu funkcijas ir nustatymus kompiuteryje.

,»ONn“ (Jjungta) Rysys tarp kompiuterio ir monitoriaus leidZia reguliuoti monitoriy per kompiuter;.

,,Off (ISjungta) | Monitoriaus negalima valdyti per kompiuterj, nes ry8ys tarp kompiuterio ir
monitoriaus yra iSjungtas.

»OSD Lock“ (OSD | Neleidzia mygtukais keisti nustatymuy.

uzraktas) ,On“ (Jjungta) | Mygtukai ijungiami.
,Off (ISjungta) | Mygtukai jjungiami.
@ rasTaBa

Visos ryskumo, kontrasto, garsumo, jvesciy ir nustatymy funkcijos yra i§jungtos; jjungtos
tik OSD uzrakto rezimo funkcijos ir i$éjimo mygtukas.

»Reset” (Atstatyti) | Atstato numatytuosius nustatymus.
»Back® (Atgal) Pereina | ankstesnj OSD ekrana.

»EXxit“ (ISeiti) ISeina i$ OSD meniu.
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Ekrane nieko nerodoma.

Ar monitoriaus maitinimo laidas yra
jjlungtas?

e Patikrinkite, ar maitinimo laidas yra tinkamai jjungtas | elektros lizda.

Ar Sviecia maitinimo indikatorius?

Patikrinkite maitinimo indikatoriy.

Ar maitinimo indikatorius Sviecia
raudonai?

e Patikrinkite, ar prijungta jvestis jjungta (,Menu — Input* (Meniu —
|vestis).

Ar mirksi maitinimo indikatorius?

e Jei jjungtas monitoriaus energijos taupymo rezimas, pajudinkite pele
arba paspauskite bet kurj klaviattiros klavisag, kad jjungtuméte ekrana.
e Patikrinkite, ar kompiuteris yra jjungtas.

Ar rodomas pranesimas ,OUT
OF RANGE" (NETINKAMAS
DIAPAZONAS)?

» Sis pranesimas rodomas, jei i§ kompiuterio (vaizdo plokétés)
perduodami signalai nepatenka | horizontaly arba vertikaly
monitoriaus daznio diapazona. Atitinkama daznj rasite Sio vadovo
skyriuje ,Gaminio specifikacija“.

Ar rodomas pranesimas ,CHECK
SIGNAL CONNECTION®
(PATIKRINKITE SIGNALO
JUNGT])?

Sis pranesimas rodomas, kai signalo tarp kompiuterio ir monitoriaus
néra arba laidas yra atjungtas. Patikrinkite laidg ir prijunkite i$ naujo.

Rodomas pranesimas ,,0SD LOCKED* (OSD UZRAKINTAS).

Ar paspaudus ,Menu*“ (Meniu)
mygtukg negalimos kai kurios
funkcijos?

e OSD yra uZrakintas. Eikite ,Menu > Settings® (Meniu > Nustatymai) ir
nustatykite ,OSD Lock" (OSD uzraktas) | ,Off (ISjungta).

Vaizdas bus rodomas ekrane.

Ar vaizdas lieka uzstriges, net jei
monitoriy iSjungiate?

Jei ekrane ilgg laikg rodomas vienas vaizdas, jis gali bati sugadintas ir
vaizdas bus uZlaikomas.
* Naudokite ekrano uzsklandg, kad apsaugotumeéte ekrana, kai

naudojate monitoriy ilgg laika.

~ 0 PASTABA

¢ Vertikalusis daznis: kad vaizdas biity rodomas, ekrang reikia atnaujinti keletg tuziny karty per
sekunde, kaip fluorescentine lempa.
Ekrano atnaujinimo karty per sekunde skaicius vadinamas vertikaliuoju dazniu arba atnaujinimo
santykiu ir yra iSreiSkiamas Hz.

« Horizontalus daznis: laikas, kurio reikia parodyti vieng horizontalig linijg, vadinamas horizontaliu
ciklu. Padalinus vienetg i$ horizontalaus ciklo, galima apskaiciuoti, kiek horizontaliy linijy parodoma
per sekunde. Sis skaigius — tai horizontalusis daznis, jis iSreiskiamas kHz.
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» Patikrinkite, ar vaizdo plokstés skiriamoji geba arba daznis atitinka leidziama monitoriaus diapazona.
Nustatykite rekomenduojamg (optimalig) skiriamajg gebg ,Control Panel > Display > Settings“
(Valdymo skydas > Ekranas > Nustatymai).

* Jei rekomenduojama (optimali) vaizdo plokstés skiriamoji geba nebus nustatyta, tekstas gali susilieti,
ekranas gali bati pritemes, vaizdas ekrane gali bati nukirstas arba netinkamai sulygiuotas.

» Konfiglracijos procedira gali skirtis, tai priklauso nuo jasy kompiuterio ir (arba) operacinés sistemos.
Be to, kai kurios vaizdo plokstés gali nepalaikyti tam tikros skiriamosios gebos. Tokiu atveju kreipkités
pagalbos | kompiuterio ar vaizdo plokstés gamintojg.

Ekrano spalvos nenormalios.

Ar ekrano spalvos atrodo e Nustatykite ekrane 24 bity (tikryjy spalvy) arba aukstesnj nustatyma.
isblukusios (16 spalvu)? Jei naudojate ,Windows*, eikite ,Control Panel“ (Valdymo skydas) >
,Display” (Ekranas) > ,Settings“ (Nustatymai) > ,Color Quality“ (Spalvy,
kokybé).

Ar ekrano spalvos yra nepastovios, |» Patikrinkite, ar signalo laidas yra tinkamai prijungtas. I$ naujo

ar rodomas nespalvotas vaizdas? prijunkite laidg arba pakartotinai jstatykite kompiuterio vaizdo plokste.
Ar ekrane matomos démés? e Naudojant monitoriy ekrane gali atsirasti keisty démiy (raudony, zaliy,
mélyny, balty ar juody). Tai normalu LCD ekranams. Tai néra gedimas
ir tai néra susije su monitoriaus veikimu.
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LCD ekranas Tipas 68,47 cm TFT (, Thin Film Transistor®)
LCD (skystujy kristaly) ekranas
Ekrano jstrizainé: 68,47 cm
Ekrano vaizdo tasky tankis | 0,2331 mm x 0,2331 mm
Skiriamoji geba | Maksimali skiriamoji geba |2560 x 1440 esant 60 Hz
Rekomenduojama 2560 x 1440 esant 60 Hz
skiriamoji geba
Vaizdo signalas | Horizontalusis daznis 30-90 kHz
(Vaizdo signalas) | Vertikalusis daznis 57-75 Hz
Sinchronizavimas Atskiras sinch.
|vesties jungtis | DVI-D, HDMI, ekrano prievadas, H/P iSvestis, USB UP (USB 3.0), USB jvestis (USB 3.0)
Maitinimas Jtampa 19,5V === 4,2A
27EA83 - Jjungta: 70 W
Energijos sgnaudos Energijos taupymo rezimas < 0,5 W
(tipinés) ISjungta: <0,5W
27EA83R - ljungta: 50 W
Energijos sgnaudos Energijos taupymo rezimas < 0,5 W
(tipinés) ISjungta: 0,5 W
Matmenys Monitoriaus dydis (plotis x aukstis x gylis)
Su stovu 643 mm x 459,4 mm x 225,4 mm
Be stovo 643 mm x 381,2 mm x 37,6 mm
Svoris (be 27EA83 : 7,3 kg
pakuotés) 27EA83R : 7,0 kg
AC/DC AAM-00 tipas, pagamino ,AMPOWER Technology., Co.Ltd.”
adapteris ISvestis: 19,5V === 5,65 A
Stovo kampo Pirmyn / atgal: nuo -5° iki 15° (virSus)
reguliavimas
Aplinkos salygos | Veikimo salygos Temperatara: nuo 10 °C iki 35 °C; drégnumas: nuo 10 %
iki 80 %
Sandéliavimo saglygos Temperatara: nuo -20 °C iki 60 °C; drégnumas: nuo 5 % iki
90 %

Specifikacijos gali bati kei¢iamos be iSankstinio pranesimo.
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Gamyklinis palaikymo rezimas

(is anksto nustatytas rezimas, DVI-D / HDMI / PC ekrano

prievadas)

Iéavlpkstinio nus.taty[no Hovriz_ontalusis Vertikalusis daznis | PoliSkumas (H / Pastabos
rezimas, kompiuteris | daznis (kHz) (Hz) V)
720 x 400 31,468 70,08 +/-
640 x 480 31,469 59,94 -/-
640 x 480 37,5 75 -/-
800 x 600 37,879 60,317 +/+
800 x 600 46,875 75 +/+
1024 x 768 48,363 60 -/-
1024 x 768 60,123 75,029 +/+
1152 x 864 67,5 75 +/+
1280 x 1024 63,981 60,02 +/+
1280 x 1024 79,976 75,025 +/+
1680 x 1050 65,29 59,954 +/-
1600 x 1200 75 60 +/+
1920 x 1080 67,5 60 +/-
1920 x 1200 74,038 59,950 +/-
2560 x 1440 88,79 59,95 +/-
Néra garso

ISankstinio nustatymo Horizontalusis Vertikalusis

rezimas, kompiuteris daznis (kHz) daznis (Hz)

480P 31,50 60

576P 31,25 50

720P 37,50 50

720P 45,00 60

1080i 28,12 50

1080i 33,75 60

1080P 56,25 50

1080P 67,50 60

Maitinimo indikatorius

Rezimas

LED spalva

ljungta

Raudonas

Energijos taupymas

Mirksi raudona spalva

ISjungta

ISjungta
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TINKAMA LAIKYSENA

Tinkama laikysena naudojant monitoriy

Nustatykite ekrang taip, kad baty galima patogiai zidreéti i jj nuo jasy akiy lygio Siek tiek Zemyn pakreiptu
kampu.
» Kas valanda darykite mazdaug 10 minuciy pertraukas, kad sumazéty nuovargis, kurj sukelia ilgas
naudojimas.
* Lie€iamojo monitoriaus stovas leidZia naudoti gaminj optimalioje padétyje.
Reguliuokite stovo kampa nuo -5° iki 15°, kad nustatytuméte geriausig zitréjimo kampa.

| ekrang turétuméte ziaréti
Siek tiek i$ apacios.

Reguliuokite kampg,
nuo -5° iki 15°

ir uztikrinkite, kad ekranas
neatspindéty vaizdo ir
neakinty.

UzZdékite rankas ant
klaviatGros, rankas
laikydami sulenktas
per alklines ir iStiestas
horizontaliai prie$ jus.




LG

Life's Good

Sis jrenginys atitinka namuose
naudojamy prietaisy (B klasés) EMC
reikalavimus ir jj galima naudoti namie.
Si irenginj galima naudoti visuose
regionuose.

Atidziai perskaitykite vartotojo vadovg
(kompaktiniame diske) ir turékite jj po
ranka.

Gaminio etiketéje yra informacija, kuri
bus bdtina atliekant vélesnius gaminio
priezilros darbus.

Modelis
Serijos nr.

ENERGY STAR is a set of power-saving
guidelines issued by the U.S.Environmental
Protection Agency(EPA).

As an ENERGY STAR Partner LGE

' y) l U. S. A, Inc. has determined that this
-ék%

product meets the ENERGY STAR
guidelines for energy efficiency.

~ @) PasTABA |

* ,ENERGY STAR" (EPA) néra palaikomas
27EA83 modelyje.

ENERGY STAR(EPA)
palaikymas
27EA83R o
27EA83 X
- J
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